SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type:
R62

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type: R62
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2009031

Mfr. No.: 3000136

Diameter (in): .300

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 7,62/.300 Typ: R62

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieser Stempel ist ein wichtiges
Zubehor flr Seater mit Crimp und BankRestSeater von Triebel. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Geschosssetzstempel auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie den Stempel nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von schadlichen Dampfen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Technik verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel ordnungsgemaR montiert und gesichert ist, bevor Sie
ihn verwenden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen und scharfen Kanten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Seater und der Geschosssetzstempel sauber und frei von Schmutz sind.
o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher am Seater gemal den Anweisungen im Handbuch.
o Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Nutzung:

[¢]

Platzieren Sie das Geschoss in der vorgesehenen Position.

Betatigen Sie den Seater vorsichtig und gleichmaRig, um das Geschoss zu setzen.

Achten Sie darauf, dass Sie den Druck gleichmaRig anwenden, um eine Beschadigung des
Geschosses zu vermeiden.

Nach der Benutzung reinigen Sie den Geschosssetzstempel griindlich, um eine langfristige
Haltbarkeit zu gewahrleisten.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ilhrem TRIEBEL Geschosssetzstempel empfehlen wir, sich an
den zustandigen Handler oder die offizielle Webseite von TRIEBEL zu wenden. Dort finden Sie auch das
Handbuch mit zusatzlichen Informationen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/300 Type: R62. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Always handle the Seaterhead with care to prevent injury or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Seaterhead for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Seaterhead.
Avoid using the product in wet or damp conditions to reduce the risk of electrical hazards.

Do not modify or alter the Seaterhead in any way. Modifications can lead to unsafe conditions.
Ensure that the Seaterhead is securely attached to the bench or work surface before use.
Follow all manufacturer instructions regarding the use of the Seaterhead with Crimp and
BenchRestSeaters from Triebel.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the workspace is clean and free of any obstructions.

o Attach the Seaterhead securely to the designated equipment as per the manufacturer's
instructions.

o Verify that all connections are tight and stable before proceeding.

2. Usage:

[¢]

Before starting, check that all safety gear is worn.

Load the Seaterhead according to the specifications provided in the manual.

Operate the Seaterhead following the guidelines outlined in this manual to avoid any accidents.
After use, clean the Seaterhead to maintain its condition and performance.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste.
¢ If unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to your local retailer or
manufacturer. They can provide assistance and guidance related to the TRIEBEL Seaterhead.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
TRIEBEL Seaterhead. Always prioritize safety and report any concerns to the appropriate authorities. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type: R62. Este accesorio esta disefiado para

proporcionarte un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona gque no esté capacitada para
Su uso.

Siempre utiliza el Seaterhead en un &rea bien ventilada.

No uses el producto si esta dafiado o defectuoso.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccién ocular y guantes al manipular municiones y herramientas de recarga.
Asegurate de que el Seaterhead esté correctamente instalado antes de usarlo.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones.

Mantén la zona de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

No dejes el Seaterhead desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Seaterhead:

o AsegUrate de que tu equipo de recarga esté apagado y desconectado.

o Retira cualquier Seaterhead anterior si es necesario.

o Coloca el TRIEBEL Seaterhead en su lugar y aseguralo firmemente.

o Verifica que el didmetro del Seaterhead sea el adecuado para el calibre 7,62/.300.

2. Uso del Seaterhead:

o Coloca la municién en la posicién adecuada.

o AsegUrate de que el crimp esté ajustado segun tus especificaciones.

o Realiza pruebas en un entorno controlado antes de usar el Seaterhead en situaciones de campo.
o Siempre verifica el funcionamiento del producto antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

o EI TRIEBEL Seaterhead debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de
productos de recarga.

* No arrojes el producto en la basura comun.

e Consulta con tu autoridad local para obtener informacién sobre los centros de reciclaje o eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un incidente, por favor,
contacta a tu punto de contacto local en la Unién Europea. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y



la descripcién del problema.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes utilizar el TRIEBEL
Seaterhead de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 7,62/.300 Type: R62. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire
ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce manuel.
Manipule toujours le Seaterhead avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le Seaterhead pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation
du Seaterhead.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour réduire le risque de dangers
électriques.

* Ne modifie ni n'altére le Seaterhead de quelque maniere que ce soit. Les modifications peuvent entrainer
des conditions dangereuses.

e Assuretoi que le Seaterhead est solidement fixé au banc ou a la surface de travail avant utilisation.

e Suis toutes les instructions du fabricant concernant I'utilisation du Seaterhead avec Crimp et BenchRest
de Triebel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt d'obstructions.
o Fixe le Seaterhead solidement a I'équipement désigné selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que toutes les connexions sont serrées et stables avant de continuer.

2. Utilisation :

o

Avant de commencer, vérifie que tout I'équipement de sécurité est porté.

Charge le Seaterhead selon les spécifications fournies dans le manuel.

Utilise le Seaterhead en suivant les lignes directrices décrites dans ce manuel pour éviter tout
accident.

Aprés utilisation, nettoie le Seaterhead pour maintenir son état et ses performances.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le Seaterhead avec les déchets ménagers ordinaires.

e Situ n'es pas slr des méthodes d'élimination, contacte les autorités locales de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, n'hésite pas a contacter ton
détaillant local ou le fabricant. lls peuvent fournir une assistance et des conseils liés au TRIEBEL Seaterhead.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et lignes directrices, tu peux garantir une expérience s(re et efficace
avec le TRIEBEL Seaterhead. Priorise toujours la sécurité et signale toute préoccupation aux autorités
appropriées. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type: R62. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.
Maneggiare sempre il Seaterhead con cura per prevenire infortuni o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il Seaterhead per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi,
quando si utilizza il Seaterhead.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato o umido per ridurre il rischio di pericoli elettrici.
Non modificare o alterare il Seaterhead in alcun modo. Le modifiche possono portare a condizioni
pericolose.

¢ Assicurarsi che il Seaterhead sia fissato saldamente al banco o alla superficie di lavoro prima dell'uso.
Sequire tutte le istruzioni del produttore relative all'uso del Seaterhead con Crimp e BenchRestSeaters di
Triebel.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Fissare il Seaterhead in modo sicuro all'attrezzatura designata secondo le istruzioni del produttore.
o Verificare che tutte le connessioni siano strette e stabili prima di procedere.

2. Uso:

[¢]

Prima di iniziare, controllare che tutto I'equipaggiamento di sicurezza sia indossato.

Caricare il Seaterhead secondo le specifiche fornite nel manuale.

Operare il Seaterhead seguendo le linee guida delineate in questo manuale per evitare incidenti.
Dopo I'uso, pulire il Seaterhead per mantenere le sue condizioni e prestazioni.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il Seaterhead nei normali rifiuti domestici.

¢ Se non si e sicuri sui metodi di smaltimento, contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di contattare il
rivenditore locale o il produttore. Possono fornire assistenza e indicazioni relative al TRIEBEL Seaterhead.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con
il TRIEBEL Seaterhead. Dare sempre priorita alla sicurezza e segnalare eventuali preoccupazioni alle autorita
competenti. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.300 Type: R62. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
manualen ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne manualen.
Handter alltid Seaterhead med forsiktighet for & unnga skader eller skade pa produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig Seaterhead for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker Seaterhead.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a redusere risikoen for elektriske farer.

lkke modifiser eller endre Seaterhead pa noen mate. Modifikasjoner kan fgre til usikre forhold.

Sarg for at Seaterhead er sikkert festet til benken eller arbeidsflaten fer bruk.

Folg alle produsentens instruksjoner angaende bruk av Seaterhead med Crimp og BenchRestSeaters fra
Triebel.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.
o Fest Seaterhead sikkert til det angitte utstyret i henhold til produsentens instruksjoner.
o Verifiser at alle tilkoblinger er stramme og stabile fgr du fortsetter.

2. Bruk:

[¢]

Far du starter, sjekk at alt sikkerhetsutstyr er pa plass.

Last Seaterhead i henhold til spesifikasjonene som er gitt i manualen.

Betjen Seaterhead i samsvar med retningslinjene i denne manualen for & unnga ulykker.
Etter bruk, rengjer Seaterhead for & opprettholde tilstanden og ytelsen.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast Seaterhead i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent. De kan gi assistanse og veiledning relatert til TRIEBEL Seaterhead.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
TRIEBEL Seaterhead. Prioriter alltid sikkerhet og rapporter eventuelle bekymringer til de relevante
myndighetene. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
7,62/.300 Typ: R62

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.300 Typ: R62. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania produktu, aby zapewnic jego prawidtowe i bezpieczne
stosowanie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb, ktére nie sg przeszkolone w jego
uzywaniu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj go.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas pracy z
Seaterhead.

¢ Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest dobrze osSwietlone i wolne od niepotrzebnych przeszkdd.

Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie jej
elementy.

Nie uzywaj Seaterhead, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze Seaterhead jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie i nieuszkodzone.

2. Instalacja:

o Zamontuj Seaterhead zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcja.
o Nie przekraczaj zalecanych wartosci cisnienia i innych parametréw technicznych.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakohczeniu pracy wylacz urzadzenie i odtgcz je od zasilania.
o Przechowuj Seaterhead w suchym i bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas najwazniejsze.



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterheadin kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita Seaterheadin turvalliseen ja tehokkaaseen kaytté6n. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan sen suunniteltuun kayttéon.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat Seaterheadia ainoastaan yhdisteiden kanssa, jotka on vahvistettu taman tuotteen
kanssa kaytettavaksi.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

« Al3 yrité korjata tai muokata tuotetta itse; ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
o Kiinnitd Seaterhead tukevasti tydpdytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aseta tarvittava patruuna Seaterheadin sisaan.

o S33ada crimpasetukset tarvittaessa.

o Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.

o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
¢ Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten ymparistésaannésten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikalliseen jatekeskukseen tai kierratyspisteeseen saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sailytat ostokuitin ja kaikki takuutiedot.



Turvallisuustieto

¢ Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai
turvallisuustiedotteet.

Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa TRIEBEL Seaterheadin turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
etta valitsit TRIEBEL!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 7,62/.300 Type: R62

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att ge hdg precision och sakerhet vid
anvandning. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla sékerheten for dig
sjalv och andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av Seaterhead.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép innan du bérjar.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Anvand endast medféljande eller reckommenderade tillbehdr och verktyg.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead

o Kontrollera att Seaterhead ar i gott skick innan installation.
o Montera Seaterhead pa din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av Seaterhead

o Justera Seaterhead till 6nskad installning innan anvandning.
o Ladda ammunition enligt tillverkarens anvisningar.
o Anvand produkten pa en stabil och saker yta for att forhindra olyckor.

3. Underhall

o Reng0r Seaterhead efter varje anvandning for att férhindra smuts och skrapansamling.
o Inspektera produkten regelbundet for att identifiera tecken pa slitage eller skador.
o Byt ut eventuella skadade delar omedelbart.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Om du har fragor om avfallshantering, kontakta din lokala avfallsmyndighet.



Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type: R62

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti pfi
Upravé krcku. Aby bylo zajisténo bezpelné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento ndvod a dodrzujte
vsechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a nejevi zddné znamky poskozeni.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte pfislusné bezpecnostni predpisy a normy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu nebo narazu.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

¢ Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo neupliny.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nastaven a zajistén.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality pfi pouzivani, okamzité prestante produkt pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava pred pouzitim:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi pro instalaci.
o PreCtéte si manudl vyrobce pro podrobnosti o instalaci a nastaveni.

2. Instalace:

o Nainstalujte Seaterhead podle pokynd v manualu.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead spravné umistén a zajistén.
o Pouzivejte produkt podle pokyn{ vyrobce a nezapominejte na bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zkontrolujte, zda je mozné jej recyklovat nebo predat k
odborné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripadné dotazy tykajici se bezpecnosti produktu.



Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a spravné pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead. Vase bezpecnost je nasi
prioritou.
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